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Manutencao e assisténcia

Visite 0 nosso website multilingue em http://support.asus.com
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Acerca deste manual

Este manual fornece informacoes sobre as caracteristicas do software e hardware
do seu Tablet PC, organizadas pelos seguintes capitulos:

Capitulo 1: Configuracao do hardware

Este capitulo descreve os componentes do hardware do seu Tablet PC.

Capitulo 2: Utilizar o Tablet PC
Este capitulo mostra como utilizar as diferentes partes do seu Tablet PC.

Capitulo 3: Utilizar o Windows® RT

Este capitulo fornece-lhe uma viséo geral sobre a utilizagdo do Windows® RT
no seu Tablet PC.

Capitulo 4: Aplicagoes ASUS
Este capitulo apresenta as aplicagdes ASUS incluidas no Tablet PC.

Anexos
Esta seccao inclui avisos e procedimentos de seguranga para o seu Tablet PC.
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Convencoes utilizadas neste manual

Para realcar informagdes importantes neste manual, sdo apresentadas as
seguintes mensagens:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informacgoes vitais que deverdo ser seguidas
para executar uma tarefa.

NOTA: Esta mensagem contém informagdes e sugestoes adicionais que ajudam a
executar tarefas.

AVISO! Esta mensagem contém informagdes importantes que deverao ser seguidas
para sua seguranca durante a execugao de determinadas tarefas e para evitar danos
nos dados e componentes do seu Tablet PC.

Tipografia
Negrito = Indica um menu ou item que deve ser seleccionado.
Negrito + tdlico = Indica as teclas que devem ser pressionadas no teclado.
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Conteldo da embalagem

NOTAS:
Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu revendedor.

O conteldo podera variar de acordo com o pais ou regido.

Tablet PC

Cabo de ligacao USB Documentacdes técnicas e
certificado de garantia

P

&

Adaptador USB Pano de limpeza
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Precaucoes de seguranca
Utilizar o Tablet PC
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- Este Tablet PC deve ser utilizado apenas em ambientes com
temperatura entre 0 °C (32 °F) e 35 °C (95 °F).

Verifique a etiqueta relativa a tensao do Tablet PC no
manual do utilizador e assegure-se que o seu transformador
corresponde a essa tensao.

Nao deixe o Tablet PC ligado a fonte de alimentacao depois
da bateria estar totalmente carregada. O Tablet PC nao foi
concebido para permanecer ligado a fonte de alimentacao
durante longos periodos.

Nao utilize cabos de alimentacdo, acessdrios e outros
periféricos danificados.

Enquanto o Tablet PC estiver ligado, ndo o transporte nem o
cubra com materiais que possam reduzir a circulagdo de ar.

N&o coloque o Tablet PC em superficies desniveladas ou
instaveis.

Pode colocar o seu Tablet PC em maquinas de raio-x de
aeroportos (utilizadas para itens colocados em passadeiras
rolantes), mas nao o exponha a detectores ou bastoes
magnéticos.

Contacte a sua companhia aérea para conhecer os servigos que

podem ser utilizados durante o voo e as restricdes que devem
ser cumpridas quando utilizar o seu Tablet PC a bordo do avido.
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Cuidados a ter com o Tablet PC
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Desligue o cabo de alimentagao AC e retire a bateria (se
aplicavel) antes de limpar o Tablet PC. Utilize uma esponja de
celulose ou pano de camurca embebido com uma solucao
de detergente ndo-abrasivo e algumas gotas de dgua tépida.
Remova qualquer humidade adicional do Tablet PC com um
pano seco.

Nao utilize solventes fortes, tais como diluentes, benzina ou
outros produtos quimicos na superficie ou préximo do Tablet
PC.

Nao coloque objectos em cima do Tablet PC.

Nao exponha o Tablet PC a fortes campos magnéticos ou
eléctricos.

Néo utilize nem exponha o Tablet PC a liquidos, chuva ou
humidade.

Nao exponha o Tablet PC a ambientes com pé.

Nao utilize o Tablet PC proximo de fugas de gas.
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Capitulo 1:
Configuracdo do hardware
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Conheca o seu Tablet PC

Vista frontal

12

? 90

:

Sensor de luminosidade

O sensor de luminosidade detecta a quantidade de luminosidade no
local onde se encontra. Permite que o sistema ajuste automaticamente o
brilho do ecrd, de acordo com as condicdes de luminosidade do local.
Camara frontal

A camara incorporada de 2 megapixéis permite-lhe tirar fotografias ou
gravar videos utilizando o seu Tablet PC.

Indicador da camara
O indicador da cdmara acende quando a camara esté a ser utilizada.

Ecra tactil
0O ecra téctil permite-lhe utilizar o Tablet PC utilizando gestos tacteis.
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TF600T

Botao tactil Windows® 8

Toque neste botédo para voltar ao ecra Inicial. Se ja se encontra no ecra
Inicial, toque neste botédo para voltar a tltima aplicacao aberta.

Porta de ancoragem

Utilize a porta de ancoragem para carregar a bateria ou fornecer energia
ao seu Tablet PC. Esta porta permite-lhe também ligar o adaptador USB
fornecido para conectividade USB 2.0.

Caso tenha adquirido uma base portétil opcional, podera liga-la a porta
de ancoragem para suportar um teclado, touchpad e fun¢des de porta
USB 2.0.



Vista posterior

JARNYY

Ficha combinada de saida para auscultadores/entrada para
microfone
Esta ficha permite-lhe ligar o sinal de saida de audio do Tablet PC a

altifalantes amplificados ou a auscultadores. Pode utilizar esta ficha para
ligar o seu Tablet a um microfone externo.

Botao de volume
Prima este botdo para aumentar ou diminuir o volume.

Altifalantes de audio
O Tablet PC esta equipado com altifalantes estéreo de alta qualidade.

Microfone

O microfone incorporado pode ser usado para videoconferéncias,
narracoes de voz ou simples gravacodes de audio.

Etiqueta Near Field Communication (NFC) incorporada

A etiqueta NFC incorporada permite partilhar contactos, imagens,
videos, cartdes de visita e outros ficheiros de forma pratica. Para utilizar a
etiqueta NFC, coloque a etiqueta NFC do seu Tablet PC proximo de outro
dispositivo com NFC.
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e Camara traseira

A camara incorporada de 8 megapixéis permite-lhe tirar fotografias ou
gravar videos de alta definicao utilizando o seu Tablet PC.

e Botdo de energia

Prima o botdo de energia para ligar o Tablet PC, para o colocar em
suspensao ou hibernagdo e activa-lo a partir do modo de suspensao ou
hibernacao.

Mantenha premido o botao de energia durante cerca de oito (8)
segundos para forcar o encerramento do Tablet PC se este deixar de
responder.

Indicador de carga da bateria

Este LED bicolor, localizado no botao de energia, oferece indicagdes
visuais sobre o estado da carga da bateria:

Cor Estado
Branco Totalmente carregada.
Laranja Modo de carregamento.

Escurecido O transformador AC ndo estd ligado ao Tablet PC.
e Orificio de reposi¢cao manual
Se o sistema deixar de responder, insira um clip endireitado no orificio
para forcar o reinicio do Tablet PC.

AVISO! O reinicio forgado do sistema podera resultar na perda de dados.
Recomendamos vivamente que efectue regularmente uma cdpia de
seguranca dos seus dados mais importantes.

9 Porta micro HDMI

Esta porta destina-se a ligagdo de um conector micro de Interface
Multimédia de Alta Definicao (HDMI) e estd em conformidade com o
protocolo HDCP, permitindo a reproducao de DVD HD, Blu-ray e outros
conteudo protegidos.

@ Ranhura para cartées Micro SD

O Tablet PC possui um leitor de cartdes de memoria incorporado que
suporta cartdes de formato microSD, microSDHC e microSDXC.
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m Flash LED da camara
Utilize o flash LED para tirar fotografias ou gravar videos num ambiente de
pouca luz.

Pode configurar o flash LED de acordo com as seguintes defini¢des:

Definicao Descricao

AUTO O sistema utiliza automaticamente o flash LED ao tirar
fotografias, dependendo das condi¢des de iluminacéo.

ON (Ligado) O sistema utiliza sempre o flash LED ao tirar fotografias em
qualquer condicéo de iluminacao.

TORCH O sistema utiliza o flash LED como um mecanismo de
(Lanterna) iluminacdo ou lanterna constante ao tirar fotografias ou
gravar videos.

OFF O sistema desactiva o flash LED.
(Desligado)

@ Trinco da base portatil
Mova a patilha para baixo para desencaixar o Tablet PC da base portatil.

@ Orificios de dobradica

Alinhe e insira os ganchos de fixacao nestes orificios para encaixar
firmemente o Tablet PC na base.
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Capitulo 2:
Utilizar o Tablet PC
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Configurar o Tablet PC
Carregar o Tablet PC

Para carregar o Tablet PC:

@ Ligue o cabo de ligacdo USB ao transformador.

® Ligue o conector de 36 pinos ao Tablet PC.

© Ligue o transformador a uma tomada eléctrica.

IMPORTANTE!

18

Utilize apenas o transformador e o cabo de ligacao USB fornecidos para carregar
o Tablet PC. A utilizagdo de um transformador diferente podera danificar o Tablet
PC.

Certifique-se de que o conector de 36 pinos se encontra totalmente inserido no
Tablet PC.

Ligue o transformador a uma tomada eléctrica com a tenséo correcta. A tensao
de saida deste transformador é de DC5V, 2A.

Quando utilizar o Tablet PC com o transformador, a tomada eléctrica devera
estar proxima da unidade e facilmente acessivel.

Carregue a bateria do Tablet PC durante oito (8) horas antes de o utilizar pela
primeira vez no modo de bateria.
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Ligar o Tablet PC

Para ligar o Tablet PC:
Prima o botdo de energia.

TF600T
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Utilizar gestos no Tablet PC

Os gestos permitem-lhe executar programas e aceder as definicdes do seu Tablet
PC. As funcdes podem ser activadas através de gestos tacteis no ecra do seu
Tablet PC.

Gestos
Deslizar a extremidade esquerda Deslizar a extremidade direita

B

Deslize a extremidade esquerda do Deslize a extremidade direita do ecra
ecra para abrir aleatoriamente as para executar a barra de simbolos.
aplicacdes em execucao.

Deslizar a extremidade superior Deslizar o dedo

« No ecra Inicial, deslize a Deslize o dedo para cima/baixo ou
extremidade superior do ecrd para  para a esquerda/direita para deslocar o
ver a barra Todas as aplicagoes. ecrd no mesmo sentido.

« Numa aplicagdo em execucao,
deslize a extremidade superior do
ecra para ver o menu.
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Diminuir o zoom

Aumentar o zoom

Junte os dois dedos sobre o ecra tactil.

Tocar sem soltar

« Para mover uma aplicacéo, toque
no mosaico da aplicacdo sem
soltar e arraste-o para uma nova
localizagao.

« Parafechar uma aplicacao, toque
sem soltar na parte superior da
aplicacdo em execucdo e arraste-a
até a parte inferior do ecrd para a
fechar.

TF600T

Afaste os dois dedos sobre o ecra tactil.

Toque/Duplo toque

Toque numa aplicacdo para a
executar.

No modo de Ambiente de Trabalho,
toque duas vezes numa aplicacao
para a executar.
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Ligar um monitor compativel com HDMI

Para ligar um monitor compativel com HDMI:
@ Ligue o conector micro HDMI 4 porta micro HDMI do seu Tablet PC.
® Ligue o cabo HDMI & porta HDMI de um monitor compativel com HDMI.
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Utilizar o adaptador USB

O adaptador USB permite ligar um dispositivo USB ao seu Tablet PC. Com o
adaptador USB inserido, podera ligar e aceder a conteudos das suas unidades
flash ou discos rigidos externos, ligar um altifalante USB externo, utilizar um rato
ou um teclado e outros dispositivos USB.

(=]
Para utilizar o adaptador USB:

A. Ligue o conector do adaptador USB a porta de ligacao do Tablet PC.
B.  Ligue o dispositivo USB a porta USB do adaptador.

IMPORTANTE! Certifique-se de que o adaptador USB de 36 pinos se encontra
totalmente inserido no Tablet PC.

TF600T
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Utilizacao da estacao de ancoragem
portatil

Conheca a sua estacao de ancoragem portatil

Vista superior

° Dobradica
Permite-lhe ligar o Tablet PC a estacéo de ancoragem portatil.

9 Ganchos de fixacao

Os ganchos de fixacao permitem-lhe fixar firmemente o seu Tablet PC na
base portatil.

e Teclas de fungao
Permitem-lhe executar diversas tarefas no Tablet PC.

NOTA: Consulte a seccao Teclas de fungdo para mais informacéo.
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Conector de ancoragem

O conector de ancoragem liga o Tablet PC a base portatil, transformando
o seu Tablet PC num computador porttil tradicional. Quando ligado a
base, podera desfrutar de um teclado QWERTY comum, conectividade
USB 2.0 e uma duragao prologada da bateria de até dezasseis (16) horas.
Indicador do Touchpad

Acende quando o touchpad da estagdo de ancoragem portatil é
desactivado.

Teclado

0O teclado possui um esquema completo de teclas QWERTY com um
afundamento confortavel para escrita. Permite também utilizar as teclas
de funcao para aceder rapidamente ao Windows e controlar outras
fungdes multimédia.

NOTA: O teclado sera diferente para cada territério.

Touchpad

0 touchpad permite-lhe a utilizacdo de multi-gestos para navegar
no ecra, proporcionando uma experiéncia de utilizagdo intuitiva. Este
dispositivo simula também as fungdes de um rato normal.

NOTA: Consulte a seccao Utiliza¢do do Touchpad para mais informacao.
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Vista esquerda

= -

Vista direita

5
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Porta USB de ancoragem

Insira o cabo de ligacao USB nesta porta para alimentar a estagao de
ancoragem portétil e carregar a bateria interna.

Indicador de carga da bateria
O LED de duas cores assinala o estado de carga da bateria.
Consulte a tabela seguinte para mais detalhes:

Cor Estado
Branco Totalmente carregada.
Laranja Modo de carregamento.

Escurecido O transformador a.c. ndo estd ligado a estacao de
ancoragem portatil.
Porta USB 2.0

A porta USB (Universal Serial Bus) é compativel com dispositivos USB
2.0 ou USB 1.1 como teclados, dispositivos apontadores, unidades flash,
unidades de disco rigido externas, altifalantes, camaras e impressoras.
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Ligar o Tablet PC a estacao de ancoragem

Para ligar o Tablet PC a estacdo de ancoragem:

@ Coloque a estacao de ancoragem portétil sobre uma superficie plana e
estavel.

® Alinhe o Tablet PC com a estacdo de ancoragem portatil.

© Encaixe firmemente o Tablet PC na dobradica. O Tablet PC vibra como sinal
de que esta bem encaixado na estacdo de ancoragem.

IMPORTANTE! Segure sempre todo o conjunto pela parte de baixo quando o Tablet
PC estiver encaixado na estacdo de ancoragem.
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Carregamento do Tablet PC na estacao de ancoragem
portatil

Para carregar o Tablet PC na esta¢do de ancoragem portatil:

@ Ligue o cabo de ligacio USB ao transformador.

(B) Ligue o conector de 36 pinos a porta de ancoragem.

® Ligue o transformador a uma tomada eléctrica.

28

IMPORTANTE!

Use apenas o transformador do Tablet PC (série TF600T) e o cabo de ligagdo USB
para carregar o Tablet PC ou quando pretender carregar apenas a estacdo de
ancoragem portétil. A utilizacdo de um transformador diferente podera danificar
estes dispositivos.

Certifique-se de que o conector USB de 36 pinos se encontra totalmente inserido
na sua estacdo de ancoragem portétil.

Ligue o transformador a uma tomada eléctrica com a tensdo correcta. A tensao
de saida deste transformador é de DC5V, 2A.

Quando utilizar o Tablet PC com o transformador, a tomada eléctrica devera
estar préxima da unidade e facilmente acessivel.

Carregue a estacao de ancoragem portatil durante oito (8) horas antes de a usar
pela primeira vez com a bateria.
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Utilizacao do touchpad
Gestos com um dedo

Deslizar o dedo

==

\Q\f

Toque/Duplo toque

I~
<&

Arrastar e largar

I
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Deslize o dedo pelo touchpad para
deslocar o ponteiro.

« No ecra Inicial, toque numa

aplicacdo para a abrir.

- No modo Ambiente de trabalho,

faca um duplo toque sobre um
item para o abrir.

Toque num item duas vezes e deslize
0 mesmo dedo sem o levantar

do touchpad. Levante o dedo do
touchpad para largar o item na sua
nova localizagdo.
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Gestos com dois dedos

Deslocagao com dois dedos (para cima/para baixo)

— —

Deslize dois dedos para ir para cima ou
N para baixo.

Deslocagao com dois dedos (para a esquerda/para a direita)

= Deslize dois dedos para ir para a

\Kf

esquerda ou para a direita.

Arrastar e largar

Seleccione um item e mantenha
premido o botdo que simula o botao
esquerdo do rato. Deslize o outro dedo
em sentido descendente no touchpad
para arrastar e largar o item na sua
nova localizacéo.
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Teclas de fungao

As teclas de fungéo da estacao de ancoragem portatil do seu Tablet PC podem
desencadear ac¢des no ecra Inicial e no modo Ambiente de trabalho do
Windows® RT.

NOTA: A disposicdo do teclado na estacdo de ancoragem portétil varia conforme o
pais ou a regido, mas as fungdes das teclas sdo as mesmas.

Coloca o Tablet PC no modo de suspenséo.

1
z
f4 . . .
m + | Activa ou desactiva o Modo de aviao.

NOTA: Quando activado, o Modo de aviao desactiva a
conectividade sem fios.

n + Diminui o brilho do ecra.

6 . ~
no| o+ Aumenta o brilho do ecra.

3

n + |o/m| Activaas defini¢bes do segundo ecra.

NOTA: Assegure-se de que tem um segundo monitor
ligado ao Tablet PC.

9 . .
n + 7 Activa ou desactiva o touchpad.

NOTA: O indicador luminoso existente por cima desta
tecla acende ao desactivar o touchpad.
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n + | Activa ou desactiva o altifalante
f11

fn + | Diminui o volume do altifalante

fn + <>))f12 Aumenta o volume do altifalante

Teclas do Windows® 8

Estas duas teclas especiais do Windows® existentes na estacao de ancoragem
portatil sao usadas da seguinte forma:

32

Prima esta tecla para voltar ao ecra Inicial. Se ja se encontra no ecra
Inicial, prima esta tecla para voltar a ultima aplicagdo aberta.

« Noecra Inicial, seleccione uma aplicacao e prima esta tecla para
abrir a barra de definicdes.

NOTA: Use as teclas de setas para seleccionar uma aplicagdo.

«  No modo Ambiente de trabalho, prima esta tecla para simular o
botéo direito do rato.
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Desligar o Tablet PC da estacao de ancoragem

Para desligar o Tablet PC da estagao de ancoragem:
@ Coloque todo o conjunto sobre uma superficie plana e estavel.

© Mova a patilha para baixo para desencaixar o Tablet PC da estacéo de
ancoragem portatil.

© Levante o Tablet PC para o desencaixar da estacao de ancoragem portatil.
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Capitulo 3:
Utilizar o Windows® RT
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Arrancar pela primeira vez

Quando arrancar o seu Tablet PC pela primeira vez, serdo apresentados varios
ecras para o ajudar a configurar as defini¢des basicas do sistema operativo
Windows® RT.

Para arrancar pela primeira vez:
1. Ligue o seuTablet PC.

2. Leiaatentamente os termos de licenciamento. Marque a opcao Aceito os
termos de licenciamento para usar o Windows e toque em Aceito.

3. Sigaasinstrucoes apresentadas no ecra para configurar os seguintes itens

basicos:
. Personalizar
. Definicoes

4. Depois de concluida a configuracao dos itens basicos, serd apresentado o
tutorial em video do Windows® RT. Veja o tutorial para mais informacdes
sobre as funcionalidades do Windows® RT.

5. Inicie sessao na sua conta de utilizador para aceder ao ecra Inicial.

Ecra de bloqueio do Windows® RT

Quando o seu Tablet PC aceder ao sistema operativo Windows® RT ou quando o
sistema se encontrar no modo de suspensao ou hibernagéo, pode ser apresentado
o ecra de bloqueio do Windows® RT. Deslize o ecra de bloqueio para cima para
aceder ao ecra Inicial.
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Interface do utilizador do Windows®

O Windows® RT apresenta uma interface do utilizador (IU) baseada em mosaicos
que lhe permite organizar e aceder facilmente as aplicacdes Windows® a partir
do ecra inicial. Inclui as seguintes funcionalidades que podera utilizar enquanto
trabalha no seu Tablet PC.

Ecra Inicial

0 ecrd Inicial serd apresentado depois de iniciar sessdo na sua conta de utilizador.
Este ecrd ajuda a organizar todos os programas e aplicacdes de que necessita num
s6 local.

mosaicos dindmicos Conta de utilizador

Iniciar ASUSTek &

Aplica¢oes Windows®

Este grupo de aplicagdes pode ser personalizado para se transformar num centro
de trabalho e diversdo no seu Tablet PC. Cada aplicacdo representa uma funcao
especifica que pode utilizar e partilhar através das ligacoes de rede.

NOTA: Para executar totalmente algumas aplicaces, deverd iniciar sessdo na sua
conta Microsoft.
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Utilizar aplicacées Windows®

Personalizar aplicacoes
Pode redimensionar ou remover aplica¢des do ecra Inicial.

Redimensionar aplica¢oes
Para redimensionar um mosaico da aplicagéo:

1. Deslize o mosaico da aplicagéo para baixo para seleccionar e executar a
barra de defini¢des.

2. Toqueem para diminuir ou em para aumentar o mosaico da
aplicacéo..
Remover aplica¢oes

Para remover uma aplicacdo:

1. Deslize o mosaico da aplicacao para baixo para seleccionar e executar a
barra de definicoes.

2. Toqueem ® para remover uma aplicacao.

Remover de
Iniciar

Aceder a todas as aplicacoes

Executar o ecra de aplicacoes
Para ver todas as aplicacoes:

1. Deslize a extremidade superior ou inferior do ecra para executar a barra
Todas as aplicagées.

2.  Toqueem para ver todas as aplicacdes instaladas no seu Tablet PC.

Afixar mais aplica¢des no ecra Inicial
Para afixar uma aplicacdo:

1. No ecra de aplicagoes, deslize a aplicacdo para baixo para seleccionar e
executar a barra de definicdes.

2.  Toqueem @ para afixar a aplicacdo seleccionada no ecra Inicial.

|Afixar em Iniciar
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Barra de simbolos

A barra de simbolos é uma barra de ferramentas que pode ser activada no lado
direito do ecra. E constituida por varias ferramentas que lhe permitem partilhar
aplicacoes e proporcionam acesso rapido para personalizar as definicées do
Tablet PC.

1 00:58 £¥iw. inds

Barra de simbolos

Executar a barra de simbolos

NOTA: Quando aberta, a barra de simbolos apresenta inicialmente um conjunto
de icones brancos. A imagem acima ilustra o aspecto da barra de simbolos quando

activada.

Deslize a extremidade direita do ecra para executar a barra de simbolos.

Se estd a utilizar o seu Tablet PC com a base portatil da ASUS (opcional), desloque
0 ponteiro do rato para o canto superior ou inferior direito do ecra ou prima
gt
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Dentro da barra de simbolos

Procurar

Esta ferramenta permite-lhe procurar ficheiros, aplicacdes ou
programas no Tablet PC.

el Partilhar
Pl Esta ferramenta permite-lhe partilhar aplicagdes através de sites de
redes sociais ou e-mail.
Iniciar

Esta ferramenta permite-lhe voltar ao ecra Inicial. No ecra Inicial,
podera também utilizar esta ferramenta para voltar a uma aplicacao
aberta recentemente.

Dispositivos
Esta ferramenta permite-lhe aceder a e partilhar ficheiros com os

dispositivos ligados ao Tablet PC, como, por exemplo, um monitor
externo ou uma impressora.

Definigoes
Esta ferramenta permite-lhe aceder as defini¢des do Tablet PC.

NOTA: Para garantir que a sua base portatil (opcional) estd também actualizada com
as mais recentes actualizagdes do Windows®, encaixe o Tablet PC na base portatil
quando for apresentada a notifica¢do de actualizacdo do Windows®.
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Funcao de encaixe

A funcao de encaixe apresenta duas aplicacdes lado a lado, permitindo-lhe
trabalhar em ou alternar entre ambas.

IMPORTANTE! Certifique-se de que a resolu¢do do ecra do seu Tablet PC é de 1366 x
768 antes de utilizar a funcdo de encaixe.

LONDRES, REINO UNIDD
METEOROLOGIA DO BING

15°

ol (Umpo)

Barra de
encaixe

Amsterdam, Netherlands

Utilizar a funcao de encaixe

Para activar a funcao de encaixe utilizando o ecrd tactil do Tablet PC, pode realizar
0s seguintes passos:

Execute a aplicacao que deseja encaixar.
2. Toque na parte superior da aplicacdo sem soltar e arraste-a para o lado
esquerdo ou direito do ecra até a barra de encaixe ser apresentada.

3. Execute outra aplica¢do.
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Se estd a utilizar o seu Tablet PC com a base portatil da ASUS (opcional), pode
seguir qualquer um dos grupos de instrugdes que se seguem para activar a
funcao de encaixe através do touchpad ou teclado.

Utilizar o touchpad

Para utilizar o touchpad:

1. Execute a aplicacdo que deseja encaixar.

2. Coloque o ponteiro do rato sobre a parte superior do ecra.

3. Quando o ponteiro mudar para um icone de mao, arraste e largue a
aplicacéo no lado esquerdo ou direito do ecra.

4. Execute outra aplicacdo.

Utilizar o teclado

Para utilizar o teclado:

1. Execute a aplicacdo que deseja encaixar.

2. Prima =]+ ().

3. Execute outra aplicacao.

4.  Paraalternar entre aplicagdes, prima E]+ .
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Ligar a Internet
Aceda a e-mails, navegue na Internet e partilhe aplicacoes através de sites de
redes sociais utilizando a ligacao Wi-Fi do seu Tablet PC.

IMPORTANTE! Desactive o Modo de aviao para activar a funcao Wi-Fi.

Activar a fungao Wi-Fi
Para activar a funcéo Wi-Fi:

1. Execute a barra de simbolos.

e, de seguida, em .
- snaopykikil

3. Toque para seleccionar um ponto de acesso na lista de ligagdes Wi-Fi
disponiveis e, de seguida, toque em Ligar.
Quando lhe for pedido, introduza a palavra-passe e toque em Seguinte.
5. Sedesejar permitir a partilha entre o seu Tablet PC e outros sistemas sem
fios, toque em Sim, activar a partilha e ligacao a dispositivos. Toque em
Nao activar a partilha e ligacao a dispositivos se nao desejar activar a
funcéo de partilha.

Modo de aviao

O Modo de aviao desactiva as ligagcdes sem fios, permitindo-lhe utilizar o Tablet
PC em seguranca a bordo do avido.

NOTA: Contacte a sua companhia aérea para conhecer os servicos que

podem ser utilizados durante o voo e as restricoes que devem ser cumpridas
quando utilizar o seu Tablet PC a bordo do avido.

Activar ou desactivar o modo de aviao
Para activar ou desactivar o modo de aviao:
1. Execute a barra de simbolos.

eem

3. Desloque o controlo de deslize para a esquerda para desactivar o Modo de
avido ou para a direita para activar o Modo de aviao.
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Internet Explorer 10

O Internet Explorer 10 (IE10) proporciona uma forma mais intuitiva, rdpida e
segura de procurar e partilhar os seus Web sites favoritos.

NOTA: Certifique-se de esté ligado a Internet antes de utilizar o IE10.

Utilizar o IE10

Para utilizar o IE10:

2. Introduza um endere¢o Web na barra de endereco e toque em @

=

——1— Pagina Web actual

Actualizar

barra de endereco —

Afixar ao Inicio
l——Deﬁnigées

— Avanca para a ultima
pagina

Voltaapagina__ |
anterior

© ® O

Adicionar e fechar separadores

Os separadores sdo as suas paginas Web consultadas, exibidas em miniaturas na
barra de menus.
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Para adicionar um novo separador:

1. Deslize a extremidade superior ou inferior da pagina do IE10 para apresentar
a barra de menus.

2. Toqueem @

3. Introduza o endereco Web na barra de endereco e toque em @

Para fechar um separador:

1. Deslize a extremidade superior ou inferior da pagina do IE10 para apresentar
a barra de menus.

2. Toqueem e do separador que deseja fechar.

3. Sedeseja fechar todos os separadores, toque em @ > Fechar separadores.

NOTA: Esta ac¢do fecha todos os separadores, a excepgéo da pagina actual exibida
no ecra.
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Remover tudo e reinstalar o Windows

O restauro das definicoes originais do seu Tablet PC pode ser efectuado utilizando
a opcao Remove everything and reinstall (Remover tudo e reinstalar) nas
defini¢ées do PC. Consulte as etapas descritas em baixo para uso desta opcéo.

IMPORTANTE! Crie uma cépia de seguranca dos seus dados antes de usar esta
opgao.

NOTA: Esta operacao pode demorar alguns minutos até ficar concluida.

1. Abraabarra de simbolos.

2.  (Cliqgueem E > Change PC Settings (Alterar defini¢ées do PC) >

General (Gerais).

3. Desloque-se para baixo até ver a opcao Remove everything and reinstall
Windows (Remover tudo e reinstalar o Windows). Nesta opcao, clique
em Get Started (Comecar).

PC settings

Activate Windows

Delet istory

Personalize
Users
Notifications

Search

Share
Privacy
Devices
Wireless

Ease of Access

Sync your settings
HomeGroup

Windows Update

Remove everything and reinstall Windows

If you want to recycle your PC or start over completely, you can reset it to its factory
settings.

Get started

4.  Siga as instrucoes no ecra para concluir a operacdo de reinstalacao e
reposicao.

46 Manual do utilizador do Tablet PC ASUS



Desligar o Tablet PC

Pode desligar o Tablet PC executando uma das seguintes accoes:

+  Toqueem E na barra de Botdes e depois toque em > Encerrar para
efectuar o encerramento normal.

«No ecra de inicio de sessao, toque em > Encerrar.

« SeoseuTablet PC deixar de responder, mantenha o botao de energia premido
durante pelo menos oito (8) segundos, até que o Tablet PC se desligue.

Colocar o Tablet PC em suspensao

Para colocar o Tablet PC no modo de Suspensao, prima uma vez o botdo de
Energia.
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Capitulo 4:
Aplicacoes ASUS
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Aplicacoes ASUS em destaque

My Library

O My Library, uma interface integrada para as suas colec¢des de livros, permite-
Ihe guardar e ordenar os seus e-books comprados ou transferidos por titulo, autor
e data.

NOTA: O MyLibrary suporta apenas e-books no formato ePub.

Ecra principal do My Library

7

My Library

Toque para ordenar por
autor, data ou titulo

Livros

Importar e-books
Para importar mais e-books para a sua estante, pode efectuar os seguintes passos:

1. Deslize a partir da extremidade superior ou inferior do ecra para abrir a barra

de definicoes.
2. Toqueem e depois em Files (Ficheiros) para localizar os e-books que

......

deseja adicionar a sua estante.
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3. Toque nos e-books que deseja adicionar a sua biblioteca e depois toque em
Open (Abrir).

Ler um e-book

Quando ler um e-book, toque ou deslize na pagina da direita para continuar para
a pagina seguinte e toque ou deslize na pagina da esquerda para voltar a pagina
anterior.

Toque para voltar a Estante Toque para procurar uma palavra-chave

Toque para mostrar a Lista de
Capitulos

Toque para ampliar a pagina

Toque para vera

o lista de marcadores
ou activar o modo

Diurno/Nocturno

Toque para inserir
um marcador
Toque para reduzir
apagina

THE COUNT OF THE COUNT OF
MONTE CRISTO MONTE CRISTO

................................................... Toque para
percorrer as paginas
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Colocar um marcador

O marcador permite-lhe marcar as paginas de um livro para que possa voltar
facilmente a Ultima pagina lida.

Chapter 1
Marseilles--The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dam-

e de la Garde signalled the three-master, the Pharaon fro-
m Smyra, Trieste, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Ch-
ateau d'lf, got on board the vessel between Cape Morgion

and Rion island.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fo-

1t Saint-Jean were covered with spectators; it s always an
event at Marseilles for a ship to come into port, especially

when this ship, like the Pharaon, has been built, rigged, an-

d laden at the old Phocee docks, and belongs to an owner
of the city.

The ship drew on and had safely passed the strait, which s-

ame volcanic shock has made between the Calasareigne

Para colocar um marcador:

1.

52

Deslize a partir da extremidade superior ou inferior do e-book para

and Jaros islands; had doubled Pomegue, and approached
the harbor under topsails, jib, and spanker, but so slowly
and sedately that the idlers, with that instinct which is the
forerunner of evil, asked one another what misfortune cou-
Id have happened on board. However, those experienced i-
n navigation saw plainly that if any accident had occurred,
it was not to the vessel herself, for she bore down with all
the evidence of being skilfully handled, the anchor a-cack-
bill, the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon toward-
s the narrow entrance of the inner port, was a young man,
who, with activity and vigilant eye, watched every motion
of the ship, and repeated each direction of the pilot.

The vague disquietude which prevailed among the spectat
ors had so much affected one of the crowd that he did no-

tawait the arrival of the vessel in harbor, but jumping into

apresentar a barra de definigées.

%
Toque em para marcar a pagina. Pode marcar todas as paginas que

desejar.

Para ver as paginas marcadas, toque em

que deseja abrir.
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Marcar notas na pagina

A marcagdo de notas nos seus e-books permite-lhe saber a definicdo de uma
palavra, copiar uma palavra ou frase, partilhar através de e-mail ou traduzir para

um idioma diferente.

Chapter 1. @

Marscilles-—

Onthe 24t - Notre-Dam-
e dela Garc araon fro-
m Smyrna,

As usual,a ling the Ch-
ateau d'lf, ¢ »e Morgion

and Rion isana.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fo-

1t Saint-Jean were covered with spectators; it is always an
event at Marseilles for a ship to come into port, especially

when this ship, like the Pharaon, has been built, rigged, an-

d laden at the old Phocee docks, and belongs to an owner
of the city

The ship drew on and had safely passed the strait, which s-

ome volcanic shock has made between the Calasareigne

and Jaros islands; had doubled Pomegue, and approached
the harbor under topsails, jib, and spanker, but so slowly
and sedately that the idlers, with that instinct which is the
forerunner of evil, asked one another what misfortune cou

Id have happened on board. However, those experienced i-

n navigation saw plainly that if any accident had occurred,
it was not to the vessel herself, for she bore down with all

the evidence of being skilfully handled, the anchor a-cock-

bill, the jib-boom guys already eased off, and standing by

the side of the pilot, who was steering the Pharaon toward-

s the narrow entrance of the inner port, was a young man,

L Highiight Note Copy WLl
of I | bt

The vague disquietude which prevailed among the spectat-

ors had g much affect{ghone of the crowd that he did no-
tawait the arrival of the vessel in harbor, but jumping into

6
Para marcar uma nota:

1. Mantenha o dedo numa palavra até que seja apresentado um menu de
ferramentas e uma nota de dicionério.

NOTA: Para marcar uma frase, mantenha o dedo numa palavra e deslize para
seleccionar. Quando seleccionar uma frase, a nota de dicionario nao sera
apresentada.

2. Toque em Highlight (Real¢ar) para marcar a palavra ou frase. Toque em
Note (Nota) para guardar a palavra ou frase seleccionada. Toque em
Copy (Copiar) para copiar a palavra ou frase seleccionada e cole-a numa
aplicacdo de texto.

NOTAS:

«  Paratraduzir uma palavra ou frase, toque em Highlight (Realcar). Toque
na palavra ou frase realgada e depois toque em Translation (Tradugao) e
seleccione um idioma.

«  Para partilhar uma palavra ou frase, toque em Share (Partilhar) e seleccione
uma aplicacao que deseja para partilhar.

3. Paraver as paginas com notas guardadas, toque em E e depois toque

na nota que deseja abrir.
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MyDictionary
O MyDictionary é uma aplicacao integrada de referéncia que Ihe permite saber a
definicao, pronuncia e traducao de uma palavra ou frase.

Ecra de dicionario

Toque abrir o ecré Dictionary (Dicionario)

y DlCtIOﬂary Introduza a palavra e
Dictionary | Translate toque em Translate
(Traduzir)

Toque para abrir o
| English = Englih e I:fw'k‘ Wi(l:(ltior?ary

ter the text Translate
o Toque para ouvir a
- e ronunci lavr,
H|st0ry ‘;‘c:":;cg;‘munmuhummus ‘way that someone has pronuncia da palavra
‘made a very good point during an argument

Painel de defini¢ao

touche

burp

google

paradise

L Painel de histérico

Ecra de traducao

Toque para abrir o ecra
Translate (Traduzir)

Toque para seleccionar o Toque para trocar
idioma original do texto — |— os idiomas
My Dll:tl()ﬂa y Toque para seleccionar
Dictionary || Ta®iate o idioma de tradugao
Original Language: Auto-detect v Transform Langu
cuchara y cucharita y cuchillo en la cocina ® spoon and teaspoon and knife in the kitchen
Painel de tradugéo
T

Introduza as palavras
ou frases para traducao
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ASUS WebStorage

O ASUS WebStorage é um repositdrio online para os seus ficheiros onde podera
guardar, sincronizar e aceder em qualquer momento e em qualquer local. Esta
aplicacao permite-lhe criar notas, tirar fotografias, gravar videos e mensagens de
voz e guarda-las instantaneamente na sua conta WebStorage.

NOTAS:

Para utilizar esta aplicacdo devera ter uma conta ASUS WebStorage. Registe-se se
ainda ndo tem uma conta.

Certifique-se de que esté ligado a Internet antes de aceder ao ASUS WebStorage.

Instale o ASUS WebStorage PC Suite mais recente no seu computador. Para mais
detalhes, visite 0 nosso website em http://www.asuswebstorage.com.

Ecra principal do ASUS WebStorage

TF600T
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Utilizar o ASUS WebStorage

0 ASUS WebStorage contém as seguintes pastas que pode utilizar para diferentes
funcoes:

MySyncFolder (A Minha Pasta de Sincronizag¢ao)

Esta pasta permite-lhe aceder, partilhar e modificar os ficheiros que sincroniza
com outros dispositivos através do seu Tablet PC. Os ficheiros modificados e
guardados serdo enviados para o computador sincronizados.

Com a pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de Sincronizacao), podera também tirar
notas, fotografias, videos e gravar dudio e efectuar transferéncias directamente
para esta pasta.

Enviar ficheiros para a pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de
Sincronizacao)

Para enviar ficheiros para a pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de Sincronizacao):

R
1. Toqueem para abrir a pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de

Sincronizacgao).
2. Deslize a partir da extremidade superior ou inferior do ecra para abrir a
barra de definicoes.

3. Toque em [l e localize o ficheiro que deseja enviar para a sua pasta

MySyncFolder (A Minha Pasta de Sincronizacao).

Adicionar ficheiros a pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de
Sincronizacao)
Para adicionar ficheiros a pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de Sincronizacao):

1. Deslize a partir da extremidade superior ou inferior do ecra para abrir a
barra de definicoes.

2. Toqueem e seleccione a ac¢do que deseja executar:

a. Toque em Note taking (Tomar notas) para tomar notas.
b. Toque em Snapshot (Instantaneo) para tirar fotos.
¢. Toque em Video record (Gravar video) para gravar videos.
d. Toque em Audio record (Gravar audio) para gravar dudio.

3. Introduza um nome de ficheiro e toque em Save (Guardar). O ficheiro

guardado serd automaticamente enviado para a sua pasta MySyncFolder (A
Minha Pasta de Sincronizacao).
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Eliminar contetidos da pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de

Sincronizacao)

Para eliminar conteudos da pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de Sincronizacdo):

1. Deslize para baixo no ficheiro ou na pasta para seleccionar e abrir a barra de
definicoes.

2.  Toqueem @ para eliminar o ficheiro ou pasta seleccionada e toque em
OK.

Personalizar contetidos da pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de

Sincronizacao)

Pode personalizar os conteidos desta pasta como, por exemplo, mudar o nome,
marcar como favoritos, partilhar através de e-mail ou criar um link através do site
do ASUS WebStorage.

Para personalizar conteudos da pasta MySyncFolder (A Minha Pasta de
Sincronizagao):

1. Deslize para baixo no ficheiro ou na pasta para seleccionar e abrir a barra de
definicoes.

2. Para mudar o nome de um ficheiro ou pasta, toque em @ para introduzir

o nome do ficheiro e toque em .

3. Para adicionar como favorito, toque em @ .

NOTA: Quando adicionar um favorito, sera apresentado o icone de uma estrela no
canto superior esquerdo do ficheiro ou pasta.

4.  Para partilhar através de e-mail ou link, toque em e depois toque

em para partilhar através de e-mail ou toque em para partilhar

através de link.

NOTAS:
«  Devera ter uma conta Microsoft para partilhar os contetdos através de e-mail.

«  Osficheiros marcados como favoritos ou partilhados como links séo
automaticamente adicionados respectivamente as pastas Starred (Em
destaque) e My shared link (Os Meus Links Partilhados).

«  Pode marcar e partilhar simultaneamente os seus ficheiros ou pastas.
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Backed-up Data (Copia de seguranca de dados)

Esta pasta permite-lhe abrir os ficheiros dos quais efectuou copia de seguranca do
seu computador. Permite-lhe também marcar ficheiros como favoritos e partilha-
los através de e-mail ou link através do site do ASUS WebStorage.

NOTAS:

« O ASUS WebStorage regista o nome do seu computador e ira reflecti-lo na sua
pasta Backed-up Data (Cdpia de seguranca de dados) como nome da sua pasta
de cdpia de seguranca.

Os caminhos e nomes dos conteddos com copia de seguranga sao os mesmos
dos conteddos do seu computador.

«  Para efectuar a cdpia de seguranca de ficheiros de mais computadores ou
aumentar a capacidade de armazenamento, devera comprar planos do
WebStorage a partir do nosso site de suporte. Para mais informacdes, visite
https://service.asuswebstorage.com/store.

Marcar e partilhar contetidos na pasta Backed-up Data (Copia de
Seguranca de Dados)

Pode marcar um ficheiro ou pasta como favorito e partilhar através de e-mail ou
link através do site do ASUS WebStorage.

Para marcar e partilhar ficheiros na pasta Backed-up data (Cépia de Seguranca de
Dados):

1. Toque em D para abrir a pasta Backed-up Data (Cépia de Seguranca

de Dados).
2. Deslize para baixo no ficheiro ou na pasta para seleccionar e abrir a barra de
definicoes.

3. Toqueem para marcar o ficheiro ou pasta como favorito ou toque em

Ol ara partilhar através de link no site do ASUS WebStorage.

Share

NOTAS:
«  Devera ter uma conta Microsoft para partilhar os contetdos através de e-mail.
«  Pode marcar e partilhar simultaneamente os seus ficheiros ou pastas.

«  Os ficheiros marcados como favoritos ou partilhados como links sédo
automaticamente adicionados respectivamente as pastas Starred (Em
destaque) e My shared link (Os Meus Links Partilhados).
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My Collection (A Minha Colec¢ao)

Esta pasta permite-lhe enviar os seus contetdos favoritos sem necessidade de os
sincronizar com o seu computador. Permite-lhe também tirar notas, fotografias,
videos e gravar audio e enviar directamente para esta pasta.

Enviar ficheiros
Para enviar ficheiros:

1. Toqueem E para abrir a pasta My Collection (A Minha Colecgao).

2. Ml e localize e seleccione o ficheiro que deseja enviar.

3. Toque em Open (Abrir) para enviar o ficheiro para a sua pasta My Collection
(A Minha Coleccéo).

Adicionar ficheiros a pasta My Collection (A Minha Coleccéo)
Para adicionar ficheiros a pasta My Collection (A Minha Coleccao):

1. Deslize a partir da extremidade superior ou inferior do ecra para abrir a
barra de defini¢des.

2. Toqueem e seleccione a accao que deseja executar:

a. Toque em Note taking (Tomar notas) para tomar notas.
b. Toque em Snapshot (Instantaneo) para tirar fotos.
¢. Toque em Video record (Gravar video) para gravar videos.
d. Toque em Audio record (Gravar audio) para gravar dudio.
3. Introduza um nome de ficheiro e toque em Save (Guardar). Os ficheiros

guardados serdo automaticamente enviados para a sua pasta My Collection
(A Minha Coleccéo).

Eliminar contetidos da pasta My Collection (A Minha Coleccao)
Para eliminar contetdos da pasta My Collection (A Minha Coleccéo):

1. Deslize para baixo no ficheiro ou na pasta para seleccionar e abrir a barra de
definicoes.

2.  Toqueem para eliminar o ficheiro ou pasta seleccionada e toque em
OK.
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Personalizar contetidos da pasta My Collection (A Minha Coleccéo)

Pode personalizar os contetidos desta pasta como, por exemplo, mudar o nome,
marcar como favoritos, partilhar através de e-mail ou criar um link através do site
do ASUS WebStorage.

Para personalizar conteddos da pasta My Collection (A Minha Colecgdo):

1. Deslize para baixo no ficheiro ou na pasta para seleccionar e abrir a barra de
definicoes.

2. Para mudar o nome de um ficheiro ou pasta, toque em @ para introduzir

0 nome do ficheiro e toque em .

3. Paraadicionar como favorito, toque em .

Addar

NOTA: Quando adicionar um favorito, sera apresentado o icone de uma estrela no
canto superior esquerdo do ficheiro ou pasta.

4. Para partilhar através de e-mail ou link, toque em e depois toque

em para partilhar através de e-mail ou toque em para partilhar

através de link.

NOTAS:
«  Devera ter uma conta Microsoft para partilhar os contetdos através de e-mail.

«  Osficheiros marcados como favoritos ou partilhados como links séo
automaticamente adicionados respectivamente as pastas Starred (Em
destaque) e My shared link (Os Meus Links Partilhados).

«  Pode marcar e partilhar simultaneamente os seus ficheiros ou pastas.
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Starred (Em destaque)

Esta pasta permite-lhe facilmente aceder e ver contetidos marcados como
favoritos. Pode também remover os contetdos desta pasta.

Remover um ficheiro ou uma pasta
Para remover um ficheiro ou uma pasta:

1. Toque em para abrir a pasta Starred (Em destaque).

2. Deslize para baixo no ficheiro ou na pasta para seleccionar e abrir a barra de
definicoes.

3. Toque em §E para remover o ficheiro ou pasta.

Personalizar contetidos da pasta Starred (Em destaque)

Pode personalizar os contetidos desta pasta como, por exemplo, mudar o nome,
partilhar através de e-mail ou criar um link através do site do ASUS WebStorage.

Para personalizar os contetdos da pasta Starred (Em destaque):

1. Deslize para baixo no ficheiro ou na pasta para seleccionar e abrir a barra de
definicoes.

2. Para mudar o nome de um ficheiro ou pasta, toque em para introduzir
o nome do ficheiro e toque em .

3. Para partilhar através de e-mail ou link, toque em e depois toque

em para partilhar através de e-mail ou toque em para partilhar

através de link.

NOTAS:
«  Devera ter uma conta Microsoft para partilhar os contetidos através de e-mail.

«  Osficheiros partilhados como links serdo automaticamente adicionados a pasta
My shared link (Os Meus Links Partilhados).
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Recent changes (Altera¢oes recentes)

Esta pasta permite-lhe ver os conteudos guardados nas pastas MySyncFolder

(A Minha Pasta de Sincronizagao), Backed-up Data (Cépia de Seguranca de
Dados) e My Collection (A Minha Colec¢éo). Permite-lhe também personalizar
os contetidos recentes como, por exemplo, mudar o nome, eliminar, marcar como
favoritos, partilhar através de e-mail ou criar um link através do site do ASUS
WebStorage.

NOTA: Pode personalizar apenas os contetdos guardados nas pastas MySyncFolder
(A Minha Pasta de Sincroniza¢ao) e My Collection (A Minha Colec¢éo).

Ver os contetidos alterados recentemente
Para ver os contetidos alterados recentemente:

1. Toqueem para abrir a pasta Recent changes (Alteracées recentes).

2. Toque no ficheiro que deseja ver.

3.  Toqueem @ para voltar ao ecra principal.

Personalizar contetidos da pasta Recent changes (Alteragcées
recentes)

Pode personalizar os contetidos desta pasta como, por exemplo, mudar o nome,
partilhar através de e-mail ou criar um link através do site do ASUS WebStorage.

Para personalizar os conteddos da pasta Recent changes (Alteracdes recentes):
1. Deslize o ficheiro para baixo para seleccionar e abrir a barra de defini¢des.

2. Para mudar o nome do ficheiro, toque em para introduzir o nome do
ficheiro e toque em .

3. Paraeliminar o ficheiro, toque em para eliminar o ficheiro ou pasta
seleccionada e clique em OK.

IMPORTANTE! Ao eliminar ficheiros desta pasta ira também eliminar os ficheiros
das localizagbes originais. Efectue uma cépia de seguranca dos ficheiros antes de os
eliminar.

4. Paraadicionar como favorito, toque em [JCH.

NOTA: Quando adicionar um favorito, sera apresentado o icone de uma estrela no
canto superior esquerdo do ficheiro ou pasta.
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5. Para partilhar através de e-mail ou link, toque em e depois toque

em para partilhar através de e-mail ou toque em para partilhar

através de link.

NOTAS:
«  Devera ter uma conta Microsoft para partilhar os contetidos através de e-mail.

«  Os ficheiros partilhados como links serdo automaticamente adicionados a pasta
My shared link (Os Meus Links Partilhados).

Pode marcar e partilhar simultaneamente os seus ficheiros ou pastas.

Recent photos (Fotos recentes)

Esta pasta permite-lhe ver as fotos guardados nas pastas MySyncFolder (A Minha
Pasta de Sincronizacao), Backed-up Data (Copia de Seguranca de Dados) e
My Collection (A Minha Colecgao). Permite-lhe também personalizar as fotos
recentes como, por exemplo, mudar o nome, eliminar, marcar como favoritos,
partilhar através de e-mail ou criar um link através do site do ASUS WebStorage.

NOTA: Pode personalizar apenas os contetidos guardados nas pastas MySyncFolder
(A Minha Pasta de Sincronizacao) e My Collection (A Minha Colec¢éo).

Ver fotos recentes
Para ver fotos recentes:

1. Toqueem para abrir a pasta Recent photos (Fotos recentes).

2. Toque na foto que deseja ver. Para ver mais fotos, deslize a partir da parte
superior ou inferior do ecra e toque na foto.

3.  Toqueem @ para voltar ao ecra principal.
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Personalizar fotos

Pode personalizar as fotos desta pasta como, por exemplo, mudar o nome,
partilhar através de e-mail ou criar um link através do site do ASUS WebStorage.

Para personalizar os contetidos da pasta Recent photos (Fotos recentes):
1. Deslize o ficheiro para baixo para seleccionar e abrir a barra de defini¢des.
2. Para mudar o nome da foto, toque em para introduzir o nome do
ficheiro e toque em .
3. Paraeliminar a foto, toque em e depois toque em OK.
IMPORTANTE! Ao eliminar fotos desta pasta ird também eliminar as fotos das

localizagdes originais. Efectue uma cépia de seguranca das fotos antes de as
eliminar.

4. Paraadicionar como favorito, toque em [JCH.

NOTA: Quando adicionar um favorito, sera apresentado o icone de uma estrela no
canto superior esquerdo da foto.

Recent music (Musica recente)

Esta pasta permite-lhe ver os ficheiros de musica guardados nas pastas Backed-
up Data (Copia de Seguranca de Dados) e My Collection (A Minha Coleccéo).
Permite-lhe também personalizar os ficheiros de musica como, por exemplo,
mudar o nome, eliminar, marcar como favoritos, partilhar através de e-mail ou
criar um link através do site do ASUS WebStorage.

NOTA: Pode personalizar os ficheiros de musica guardados na pasta My Collection (A
Minha Coleccéo).

Ver e reproduzir ficheiros de musica
Para ver e reproduzir um ficheiro de musica:

1. Toque em W para abrir a pasta Recent music (Musica recente).

NOTA: Depois de aberta, a lista de reproducéo sera exibida no canto direito do
ecra.

2. Percorraalista de reproducao e toque no ficheiro de musica que deseja
reproduzir.

3.  Toqueem @ para voltar ao ecra principal.
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Personalizar ficheiros de musica

Pode personalizar os ficheiros de musica desta pasta como, por exemplo, mudar
0 nome, partilhar através de e-mail ou criar um link através do site do ASUS
WebStorage.

Para personalizar os seus ficheiros de musica da pasta Recent music (Mdsica
recente):

1. No painel da lista de reproducéo, toque no ficheiro de musica que deseja
personalizar.

NOTA: Sera exibida uma marca de verificacdo azul a esquerda do ficheiro
seleccionado.

1. Para mudar o nome do ficheiro, toque em para introduzir o nome do
ficheiro e toque em .
2. Paraeliminar o ficheiro de musica, clique em e depois toque em OK.

IMPORTANTE! Ao eliminar ficheiros de musica desta pasta ira também eliminar os
ficheiros das localizagdes originais. Efectue uma cdpia de seguranca dos ficheiros de
musica antes de os eliminar.

3. Paraadicionar como favorito, toque em .

NOTA: Quando adicionar como favorito, sera apresentado o icone de uma estrela
ao lado do ficheiro de musica.

My shared link (Os Meus Links Partilhados)

Esta pasta permite-lhe ver e aceder aos contetidos com links no site do ASUS
WebStorage.

NOTA: Pode personalizar apenas os links guardados nas pastas MySyncFolder (A
Minha Pasta de Sincronizacao) e My Collection (A Minha Colec¢éo).

Ver links partilhados
Para ver links partilhados:

1. Toque em para abrir a pasta My shared link (Os Meus Links

Partilhados).
2. Toque no ficheiro ou pasta que deseja abrir.

3. Toqueem @ para voltar ao ecra principal.
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Personalizar contetidos partilhados

Pode personalizar os contetidos partilhados desta pasta como, por exemplo,
mudar o nome, partilhar através de e-mail ou criar um link através do site do ASUS
WebStorage.

Para personalizar os seus contetidos partilhados:

1. Deslize o ficheiro para baixo para seleccionar e abrir a barra de definicdes.

2. Para mudar o nome do ficheiro, toque em para introduzir o nome do
ficheiro e toque em .

3. Paraeliminar o ficheiro, toque em e depois toque em OK.

IMPORTANTE! Ao eliminar contetdos desta pasta ird também eliminar os

conteudos das localizacoes originais. Efectue uma cépia de seguranca antes de os
eliminar.

4.  Para adicionar como favorito, toque em ® |

Add stor

NOTA: Quando adicionar um favorito, serd apresentado o icone de uma estrela no
canto superior esquerdo da foto.
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ASUS @vibe

O ASUS @vibe é uma plataforma completa de entretenimento musical que lhe
permite reproduzir os seus artistas e estacoes de radio favoritos.

NOTA: O conteldo fornecido podera variar de acordo com o pais de regido.

Ecra principal do ASUS @vibe

N )
@j asus@vibe Fun Center

» AUPEO! Free

FEEE Artist i ;| Soulful Match Day .
n*‘a‘o \ H” Toque para abrir um
— $—————————— artista ou estacao em

Calm ‘ - ‘( alm JAZZ g SD(J;IZ?‘IM Atist destaque

[¥ »

muém st ‘

kA I Artist
Statior

ly Rae ﬁjvﬁ/\n
Ausm Statio

| Statio

'\%

Toque para abrir
mais estagoes

Utilizar o @vibe

0 ASUS @vibe permite-lhe reproduzir contetidos de mdusica e radio fornecidos por
servicos de radio na Internet como, por exemplo, o AUPEO! Free Music.
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Utilizar o AUPEO! Free Music

O AUPEO! é um servico de radio na Internet que lhe permite reproduzir musica de
artistas temas e géneros em destaque.

Para utilizar o AUPEO! Free Music:

1. No AUPEO! Free Music, toque no artista que deseja abrir.

2. Paraver mais artistas, toque em MORE (MAIS) e desloque o ecra para o
lado.

Toque para voltar ao

ecra principal
:
Toque para abrir todos

AUPEQO! Free Music l 0s artistas em destaque

+_T0que para seleccionar
Global Artist v .

Al v
a categoria
My Chemical hna Iumel Artist Eric Clapton Artist Led Zeppelin Artist W, | Pete
Romance Artist. S tation Station ) I Stati
Barenaked Ladies Lenny Kravitz Artist Beastie Boys Artist Eagles Artist Station Aaliy
R G Stton Staion ﬁ Station ﬂ St
i Janet Jackson Artist Madonna Artist Diana Ross Artist The Saturdays Artist The
Station Station m Station Station Brotl

Radiohead Artist
Station

Estel

oEe

Queen Artist Station Iy Songz st Rob Thomas Artist
{ation i Station
( J

3. Toque no item que deseja reproduzir.

< Back

Queen
Artist...

Developer: AUPEO! Free Music

Good Old-Fashioned Lover Boy.

Que
Release Data: 2014/04/24
Queen
Type: Global A
Staton Name: ueen At
00:0000 000253
(e
Buffering : 100% —

- > >l
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SuperNote

O SuperNote é uma aplicacédo facil de utilizar que lhe permite tomar notas,

desenhar, capturar e inserir fotos e gravar sons e videos para uma experiéncia
mais interactiva.

Ecra principal do SuperNote

Toque para ordenar os
blocos de notas

[ .
danen 2oz Toque para definira
A sua palavra-passe e
+ ocultar os blocos de
notas
Exploring Jiufen
—
(S—
IO e o [ Todos os seus blocos
s SCarplon |anee de notas
Caiforia 37| )
oe
Utilizar o SuperNote

O SuperNote disponibiliza trés modos: Modo de Pintura, Modo de Rascunho e
Modo de Teclado. Este design permite rabiscar, pintar, desenhar e escrever textos
nos seus blocos de notas.

Criar um novo bloco de notas

Para criar um novo bloco de notas:

1. Toque em Add a new Notebook (Adicionar um novo bloco de notas).

2. Introduza o nome do bloco de notas e seleccione a opc¢éo de esquema nas
opcoes Page Color (Cor da pagina) e Style (Estilo).

NOTA: Pode ver o esquema das opgdes seleccionadas no canto superior direito do
ecra.

3.  Toque em OK.
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Nova interface de blocos de notas do SuperNote

Toque para Modo de Teclado Anular
voltaraoecra ~ Modo de ] Refazer
|_ principal Rascunho —l — Modo de Pintura l_
6 A A i d L 34
T e 2 S S 1 ¢ | B Ee—Eliminar pagina
—Nova pagina
<T o 1/1 9
I— Pagina anterior L Definices de modo e Pagina seguinte

numero de pagina

NOTA: As definices de modo alteram quando tocar nos modos Rascunho, Teclado
ou Pintura.

Personalizar o seu bloco de notas

O SuperNote permite-lhe ser criativo com os seus blocos de notas. Se deslizar o
dedo a partir da extremidade superior ou inferior do ecr3, sera exibida uma barra
de ferramentas que inclui varias ferramentas que lhe permitem personalizar os
seus blocos de notas.

NOTA: As definicoes da barra de ferramentas poderdo variar de acordo com o modo
seleccionado.

Para personalizar o seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote, toque no bloco de notas que deseja
personalizar.

2. Deslize a partir da extremidade superior ou inferior do ecra para abrir a
barra de ferramentas.

3. Parainserir texto, imagens e ficheiros multimédia, toque em Insert (Inserir)
e depois toque para seleccionar uma opgao.
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4.  Paraseleccionar a cor do texto, toque em Color (Cor) e depois toque para

seleccionar uma opgao.
5. Toque em Read-Only (S6 de leitura) e deslize para o lado para ver as
paginas do seu bloco de notas.

<Back | bxploring.. v 2 a DICI BB

wer

IThe beautiful Jiufen, which literally ;,,

means nine portions, is located at
Ruifang District of New Taipei City near
Keelung, Taiwan.

7 ) e >

Mudar o nome do seu bloco de notas
Para mudar o nome do seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote, deslize o bloco de notas para baixo para

seleccionar e abrir a barra de menus.

2. Toque em sl € mude o nome do bloco de notas.

3. Toque em qualquer local do ecra para guardar o novo nome do bloco de

notas.

Ocultar o seu bloco de notas
Para ocultar o seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote, deslize o bloco de notas para baixo para

seleccionar e abrir a barra de menus.
2. Toqueem ﬂ e depois toque em OK.

NOTA: Para ver os blocos de notas ocultos, toque em f@ no ecra principal.
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Eliminar o seu bloco de notas
Para eliminar o seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote, deslize o bloco de notas para baixo para
seleccionar e abrir a barra de menus.

2. Toque em il e depois toque em OK.
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Apeéndice
Declaragao da Federal Communications Commision

Este dispositivo esta em conformidade com as normas da FCC, seccao 15. O funcionamento estd
sujeito as seguintes duas condicoes:

. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias perigosas.
. Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que
possam dar origem a um funcionamento indesejado.
Este equipamento foi testado e chegou-se a concluséo que esta em conformidade com os
limites para o dispositivo digital de classe B, de acordo com a seccao 15 das normas da “Federal
Communications Commission” (FCC). Estes limites foram concebidos para disponibilizar uma
protecgdo razoavel contra interferéncias perigosas em instalagoes residenciais. Este equipamento
gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de radio e, se nao for instalado e utilizado de
acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncias perigosas nas comunicagoes de radio.
Contudo, ndo ha qualquer garantia de que as interferéncias possam ocorrer numa instalacdo
particular. Se este equipamento provocar interferéncias perigosas na recepgao de radio ou de
televisdo, o que pode ser determinado desligando e voltando a ligar o equipamento, o utilizador
é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

. Reorientagao ou recolocacao da antena receptora.

. Aumentar a separacao existente entre o equipamento e o receptor.

. Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
ligado.

. Procure um fornecedor ou um técnico de televisao/radio com experiéncia.

Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela
conformidade podem impedir o utilizador de utilizar este equipamento.

A antena utilizada neste transmissor ndo devera ser aproximada ou utilizada em conjunto com
outras antenas ou transmissores.

Informacao de Exposicao RF (SAR)

Este dispositivo cumpre os requisitos governamentais para exposi¢ao a ondas de radio.
Este dispositivo foi concebido e produzido de forma a ndo exceder os limites de emissoes
para exposicao a energia de radiofrequéncia (RF) estabelecidos pela Comissao Federal de
Comunicagoes do Governo dos E.U.A.

As normas de exposicao utilizam uma unidade de medicéo conhecida como Taxa de Absorcao
Especifica, ou SAR. O limite de SAR estabelecido pela FCC é de 1,6W/kg. Os testes de SAR séo
realizados utilizando posi¢des de utilizagdo comuns aceites pela FCC, com o equipamento
testado a transmitir ao nivel de tensao especificado em diferentes canais.

O valor de SAR mais elevado para o dispositivo, tal como comunicado a FCC, é de 0.558 W/kg
quando colocado junto ao corpo.

A FCC concedeu uma Autorizacéo de Equipamento para este dispositivo, sendo que todos os
niveis de SAR foram considerados como estando em conformidade com as orientagdes sobre
exposicao a RF da FCC. As informagoes de SAR deste dispositivo estdo registadas na FCC e podem
ser encontradas na seccao Apresentar Concessdo em www.fcc.gov/oet/ea/fccid apés procurar na
ID FCC: MSQTF600T.
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Este dispositivo esta em conformidade com os limites nao controlados de exposicao SAR para a
populagéo em geral estabelecidos na norma ANSI/IEEE C95.1-1999 e foi testado de acordo com
os métodos de medigao e procedimentos especificados no Boletim 65 Suplemento C da OET.

Prevencao de perda de audicao

Para evitar possiveis danos auditivos, ndo utilize niveis de volume elevados durante longos
periodos.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de l'utilisateur.

O simbolo CE

Cce

Marcacgéo CE para dispositivos com Rede sem fios/Bluetooth
A versao fornecida deste dispositivo cumpre os requisitos das directivas da CEE 2004/108/CE
“Compatibilidade electromagnética” e 2006/95/CE “Directiva de baixa tensao”.

ceod

Marcacéo CE para dispositivos com Rede sem fios/Bluetooth

Este equipamento cumpre os requisitos da Directiva 1999/5/CE do Parlamento Europeu e da
Comissao Europeia de 9 Marco de 1999 relativa a Equipamento Terminal de Radiocomunicagao e
Telecomunicagdes e ao reconhecimento mutuo da sua conformidade.

O valor SAR CE mais elevado para o dispositivo é de 0,239 W/kg.

Requisitos para a poupanca de energia

Os produtos que disponham de poténcias nominais até os 6 A e pesem mais do que 3 kg tém
de utilizar cabos de alimentacéo aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3 G, 0,75mm?’ ou
HO5VV-F, 2 G, 0,75mm’.

Servicos de Reciclagem/Devolucao da ASUS

Os programas de reciclagem e de devolugao da ASUS resultam do nosso compromisso de elevar
os padrdes da proteccdo do nosso ambiente. Oferecemos solucdes para que possa reciclar de
forma responsavel os nossos produtos, baterias e outros componentes, assim como os materiais
de embalagem. Visite a pagina http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para obter informagoes
relativas ao processo de reciclagem em diferentes regides.
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Aviso sobre o revestimento

IMPORTANTE! Para oferecer isolamento eléctrico e manter a seguranca eléctrica, foi aplicado
um revestimento para isolar o chassis do Tablet ASUS, excepto nas partes laterais, onde se
localizam as portas de E/S.

Eliminacdo correcta

Existe o risco de explosao se a bateria for substituida por outra de tipo
incorrecto. Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

NAO ELIMINE a bateria junto com o lixo doméstico. O simbolo do caixote do
lixo com uma cruz indica que a bateria ndo deve ser eliminada junto com o
lixo doméstico.

NAO deite fora o Tablet PC junto com o lixo doméstico. Este produto foi
concebido para permitir a reutilizacéo e reciclagem dos seus componentes.
O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto
(equipamento eléctrico e electrénico, e com baterias contendo mercurio)
nao deve ser colocado junto com o lixo doméstico. Informe-se acerca das leis
locais sobre eliminagdo de produtos electrénicos.

It = &

NAO deite o Tablet PC para o fogo. NAO cause curto-circuito aos contactos.

<4

NAO desmonte o Tablet PC.
Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.
Morada: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Representante autorizado | ASUS Computer GmbH
na Europa:
Morada: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

TF600T e



EC Declaration of Conformity
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We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : ASUS Tablet

Model name : TF600T

conform with the essential requirements of the following directives:

[X2004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010
XI EN 61000-3-2:2006

X EN 55024:2010
X EN 61000-3-3:2008

[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011
X1999/5/EC-R &TTE Directive
XI EN 300 328 V1.7.1(2006-10) X1 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
X1 EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) X1 EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
XI EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) [J EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
XI EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[XI EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [J EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03) X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
[J EN 301 908-1 V4.2.1(2010-03) [J EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
[J EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05) [J EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[J EN 301 893 V1.4.1(2005-03) [J EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[J EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [J EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)
XI EN 62311:2008 [J EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
X12006/95/EC-LVD Directive
[J EN 60950-1/A11:2009 [J EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008
[XI EN 60950-1/A12:2011 [J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X1 EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 642/2009
[J EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 278/2009

X1 EN 62301:2005

Ver. 120601

XICE marking

Declaration Date: Aug. 15, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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